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Exploring Coffee Secrets

Series F100/F200/BC100
Kasutusjuhend

Palun loe kasutusjuhendit pahjalikult ja hoia see alles.



Piltide ja toodete vahel voib olla erinevusi hiljutiste tooteuuenduste
tttu. Palun kasuta viitena reaalseid tooteid.
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1 Sissejuhatus

1.1 Tere tulemast

© See mudel on uusim Dr Coffee taisautomaatne patenteeritud
kohvimasin.

© Kaesolev kasutusjuhend tutvustab kohvimasina kasutamist. Palun veendu,
et jargid kasutusjuhendi juhiseid ja ettevaatusabindusid. Lisainfo jaoks vota
palun Ghendust tootja klienditeenindusega.

© Sinu kohvimasina sooritus oleneb selle korralikust hooldamisest ja
kasutusest. Palun loe kasutusjuhendit enne, kui kasutad kohvimasinat
esmakordselt. Toredat kasutamist!

1.2 Kasutusjuhendi kohta

© Kaesolevad kasutusjuhised tulevad seadmega kaasa. Hoia juhiseid
kattesaadavas kohas.

© Tootjal on digus kasutusjuhiseid muuta tehnoloogiliste edasiminekute téttu.
Uued trakid, tdlked voi taasedastamised (sh Ithikokkuvotted) vajavad
avaldaja kirjalikku ndusolekut.

© Kasutusjuhend kehtib jargnevatele mudelitele: F700-M, F100-MW, F100-
P, F100-PW, F100-MP, F100-MPW, F200-M, F200-MW, F200-P,
F200-PW, F200-MP, F200-MPW, BC100, BC100-W.

1.3 Masina kirjeldus

© Seda taisautomaatset kohvimasinat kasutatakse kohvi ja pulbrijookide
valmistamiseks. Masin on disainitud kasutamiseks restoranides, kontorites
ja kaubanduspindadel.

© Olenevalt masina varustusest saab valjastada jargnevaid tooteid:

Kohv, pulber, piimatooted.

©

© Masina kere on valmistatud kvaliteetsest plastikust. Masina
disain ja koik selle tarvikud vastavad jargnevatele nduetele:

— HACCP hugieeninduded.
- Onnetuste véltimise eeskirjad elektriohutuse tagamiseks
kaubandussektoris.

© Masinat saab hallata puutetundliku ekraani vahendusel.

1.4 Tootja andmed

Suzhou Dr.Coffee System Technology Co.,Ltd

Aadress: #55 Taishan Road, New District,Suzhou City, Jiangsu,
Hiina

E-posti aadress: info@dr-coffee.com

Tel. : 400-8977-711

Koduleht: www.dr-coffee.com
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Turvalisus

Turvalisus on ks Dr Coffee peamiseid prioriteete. Palun jargi
allolevaid juhiseid, veendumaks, et seadme kasutamine on turvaline

2.1 Sihtotstarve

Masinat ja koiki selle tarvikuid tuleb kasutada vastavalt jargnevatele

tingimustele:

Koolitatud personali poolne kasutus;

Jéarelevalvega iseteenindus;
Kasutamine veevérguihendusega;

Kasutamine filtreeritud kraaniveega;

Pusipaigaldus kuivas suletud ruumis.

Masinat ja kdiki selle tarvikuid ei tohi kasutada jargnevate
tingimuste korral :

Kérge niiskusega ruumides vadi véljas.

Sdidukite pardal voi teistes mobiilsetes asukohtades (palun pea néu
tootjaga).

2.2 Turvajuhised

2.2.1 Ohud kasutajale

0 Tahelepanu: Kohvimasina vaarkasutus véib kaasa tuua

pisivigastusi.
Palun jargi allolevaid punkte:
e Loe kasutusjuhiseid hoolikalt enne masina kasutamist.

e Ara kasuta masinat, kui see ei toota korrektselt véi on
kahjustunud.

e Sisseehitatud turvaseadme muutmine on rangelt keelatud.

e Ara katsu kérge temperatuuriga komponente.

Seadet véivad kasutada Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kellel on
vahenenud flusiline, sensoorne vai vaimne véimekus, kui neil on
jarelevalve véi neid on koolitatud masinat turvaliselt kasutama.

e Lastel pole lubatud seadmega mangida. Puhastamine ja kasutamine
on lubatud laste poolt ainult siis, kui neil on taiskasvanu jarelevalve.
e Masin tuleb paigaldada mugavasse ja hélpsalt ligipaasetavasse kohta.

e Iseteenindust peab jalgima koolitatud personal, tagamaks vastavuse
hooldusnéuetega ning lahendamaks mistahes kasutusprobleemid.

0 Tahelepanu: Elektriseadmete vaar kasutamine vaib
kaasa tuua elektril6ogi.
Palun jargi allolevaid punkte:
e Elektriseadmeid vbib remontida tksnes koolitatud ekspert.

e Masin tuleb Uhendada kaitsmega vooluringi (soovitame viia
juhtmestiku labi lekkekaitse.

e Jargi vastavaid madalpinge-, kohalikke ja piirkondlikke
turvandudeid.

e Veendu, et toiteallikas on korrektselt maandatud.
e Toitepinge peab vastama seadmel méargitud néuetele.
e Ara puuduta liikuvaid osasid.

A Tahelepanu: Enne hooldamist eemalda masin elektrivorgust.

Tahelepanu: Kui originaalne voolujuhe asendatakse
juhtmega, mis pole tootja poolt pakutud, voib tulemuseks
olla tulekahju voi elektrilook.

Tahelepanu Lisanditega joogid voivad tekitada allergiaid.
Palun jargi allolevaid punkte:



e [seteeninduse korral kontrolli viimalikke allergeene.

Pdletusoht: Jookide, kuuma vee ja auru valjastamisel on pdletusoht.
Ara pane oma kasi joogi valmistamise v6i puhastamise ajal tila
juurde.

Pdletusoht: Valjastuspunkti ja keedubloki kdrge temperatuur. Katsu
aimjlt kécijepidet. Loputa keedublokki ainult siis, kui see on maha
jahtunud.

Muljumisoht: Ara katsu liikuvaid osi. Ara pane oma kéasi ubade
mahutisse ega keedublokki sel ajal, kui masin téétab.

Ohud masinale

HOIATUS: Kohvimasina vaarkasutus véib péhjustada kahjustusi voi
A saasteid.

Palun jargi allolevaid punkte:

e Kasuta veefiltrit, kui su vee karedus on Ule 5 °dKH.

e Sulge alati peamine veeklapp (kui kohvimasin on thendatud
veevargiga) parast masina valjalulitamist ja pealdliti voi
voolujuhtme valjatbmbamist.

® Jargi vastavaid madalpinge-, kohalikke ja piirkondlikke turvanéudeid.

e Voolikule tuleks paigaldada tagasivooluklapp, juhuks, kui vooliku
pragunemise t6ttu peaks tekkima veeleke.
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e Parast pikemat valjalulitamist (naiteks kollektiivpuhkus) tuleks
kohvimasinat puhastada ja taaskaivitada.

e Kaitse kohvimasinat ohtlike keskkonnatingimuste eest (jaatumine,
niiskus jne).

e Remonditdid véivad teha Uksnes professionaalsed tehnikud.
e Kasuta Uksnes Dr Coffee pakutavaid tarvikuid.

e Valiste kahjustuste vdi lekete korral vota koheselt Uhendust
klienditeenindusega, et osa vélja vahetada vdi parandada.

e Araloputa masinat vee ega auruga.
e Masinat ei tohi asetada pinnale, kus vdib esineda veejugasid.

e Ubade mahutisse vdib panna tksnes kohviube ning pulbri mahutisse
vbib panna Uksnes vastavat lahustuvat pulbrit.

e Kulmutatud kohviubade kasutamine pole lubatud, kuna need vdivad
muuta kohvimasina keedubloki kleepuvaks.

e Kui kohvimasinat ja selle tarvikuid transporditakse temperatuuril alla
10 °C, tuleb neid hoida toatemperatuuril kolm tundi parast
transportimist enne, kui neid sisse lulitatakse. Vastasel juhul véib
tekkida luhis vdi elektriosad saavad kahjustada.

e Kasuta Uksnes uusi voolikuid (veevétuvoolik/reoveevoolik), mis on
masinaga kaasas. Ara kasuta vanu voolikuid.

Puhastusvahendite ohud

HOIATUS: Puhastusvahendite allaneelamine vaib
pdhjustada margitust. Palun jargi allolevaid punkte:

Puhastusvahendid tuleb hoida eemal lastest ja volitamata isikutest.
Puhastusvahendeid ei tohi alla neelata.

Puhastusvahendeid ei tohi segada teiste kemikaalide vdi hapetega.
Ara pane puhastusvahendeid veepaaki.

Puhastusvahendeid tuleb kasutada Uksnes vastavalt nende
sihtotstarbele (vaata pakendilt).

Ara s66 ega joo puhastusvahendite kasutamise ajal.



e Puhastusvahendite kasutamisel peab olema tagatud hea
ventilatsioon.

e Kanna puhastusvahendite kasutamise ajal kaitsekindaid.

e Pese kasi pohjalikult ja koheselt parast puhastusvahendite
kasutamist.

A Hoiustamine: Jargi allolevaid punkte:

e Hoia lastele ja volitamata isikutele kattesaamatus kohas.
e Hoia eemal happelistest ainetest.
e Hoiusta ainult originaalpakendis.

e Ara hoia toidu- véi joogitarvete ldhedal.

Kdrvaldamine: Puhastusvahend ja selle pakend tuleb
kdrvaldada vastavalt kohalikele regulatsioonidele.

Hadaabindu: Kisi puhastusvahendi tootjalt (vaata pakendilt)
hadaabitelefoni numbrit.

Tervisereeglid
Vesi: Vee vaarkasutus voib kahjustada sinu tervist. Palun

jargi allolevaid punkte:

e \/esi peab olema puhas ja saastevaba.

e Roostes vett ei tohi valada masinasse.

e Soovituslik veekaredus: 5-8 °dH.

e Soovituslik maksimaalne kloorisisaldus: 100 mg/I.

e Soovituslik pH: 6.5-7 (pH neutraalne).

e Veepaagiga masina korral (sisemine ja valimine):
- Taida veepaaki iga paev puhta veega.
- Enne vee lisamist tuleb paaki pohjalikult puhastada.

Kohv: Kohvi vaarkasutus voib kahjustada su tervist. Palun jargi
allolevaid punkte:

e Kontrolli kahjustusi enne pakendi avamist.

e Taida mahuti sellise ubade kogusega, mille kasutad &ra samal
paeval.

e Sulge ubade mahuti kaas koheselt parast ubade lisamist.
e Hoia kohvi kuivas, jahedas ja pimedas kohas.

e Kohvi tuleks hoida eemal puhastusvahenditest.

e Vanim ostetud toode tuleks &ra kasutada esimesena.

e Kasuta kohviube nende séilivusaja jooksul.

e Sulge pakend péarast avamist, tagamaks toote varskuse ja valtimaks
saastumist.

Pulber: Pulbri vaarkasutus vdib kahjustada su tervist.
Palun jargi allolevaid punkte:

e Veendu, et kdik pulbrid sobivad kohvimasinatele.

e Kontrolli kahjustusi enne pakendi avamist.

e Taida mahuti sellise pulbrikogusega, mille kasutad ara samal paeval.
e Parast taitmist sulge pulbrimahuti kaas koheselt.

e Pulbrit tuleb hoida kuivas ja jahedas kohas.

e Pulbrit tuleks hoida eemal puhastusvahenditest.

e Vanim ostetud toode tuleks ara kasutada esimesena.

e Kasuta pulbrit selle sailivusaja jooksul.

e Sulge pakend parast avamist, tagamaks toote varskuse ja valtimaks
saastumist.



3 Masina kirjeldus

3.1 Masina sissejuhatus
3.1.1 F100 (pildil: F100-MPW)
(Esikdlg)

'7 Ubade mahuti kaas
Kohviubade

mahuti Pulbri mahuti kaas

Vasakpoolne Parempoolne

pulbri mahuti pulbri mahuti
Ekraan
Veepaak
Lukk
Kuumaveeotsik Uks

Piima Kohvi véljastus
valjastus
Pulbrijoogi véljastus
Tilkumisalus Roostevabast
terasest alus
(Tagakdilg)
Pistik Vee sisselaskevoolik
Voolujuhe

Heitveetoru

3.1.2 F200 (pildil: F200-MPW)

(Esikilg)
Ubade mahuti kaas
Kohviubade
mahuti Pulbri mahuti kaas

Vasakpoolne - Parempoolne

pulbri mahuti pulbri mahuti
Ekraan
Veepaak
Lukk
Kuumaveeotsik Uks

Piima

Kohvi valjastus
véljastus

Pulbrijoogi véljastus

Roostevabast
terasest alus

Tilkumisalu

(Tagaklilg)

Pistik

Vee si voolik

Voolujuhe

Heitveetoru




3.1.3 BC100 (pildil: BC100-W)

(Esikulg)
Kohviubade mahuti ——————— .
Ubade mahuti kaas
Ekraan
Veepaak
Lukk
Kuumaveeotsik Uks

Kohvi valjastus

Tilkumisalus

(Tagakulg)

Pistik Vee sisselaskevoolik

Voolujuhe

Heitveetoru

Roostevabast terasest alus

3.2 Seadistused

3.2.1 F100
F100 series
F100-P F100-M F100-MP F100-PW
; . 1 oamahuti+2p 1 oamahuti+2p
1 oamahuti+2p 1 oamahuti+M M +W

F100 series

F100-MW F100-MPW

1 oamahuti+M+W 1 oamahuti+2P+M+W

MARKUS: M - piimamahuti
P - pulbrimahuti

W - veepaak



3.2.2 F200
F200 series
F200-P F200-M F200-MP F200-PW

2oamahutit+2p 2 oamahutit+M 20an1z'a\5|1utit+2p 20ama2uwtit+2p

F200 series
F200-MW F200-MPW

2 oamahutit+M+W 2 oamahutit+2P+M+W

MARKUS: M - piimamahuti
P - pulbrimahuti
W - veepaak

3.2.3 BC100

BC100

2 oamahutit

MARKUS: W -veepaak

BC100 series

BC100-W

2 oamahutit+W




3.3 Tehnilised andmed

3.3.1 Mahutavus ja tootlus

Mahutavus &
tootlus

Soovituslik pdevane

tootlus
Espresso
(50 ml)
Tunnine
soorit. Americano
(210 ml)
Cappuccino
(210 ml)

Kuuma vee véljastus
tunnis

Veepaagi mahutavus

Ubade mahuti
mahutavus

Pulbri mahuti
mahutavus

Jahvatatud kohvi
mahuti

Tilkumisaluse
mahutavus

F100/F200 series BC?OO
series

F200AW  F200PW  Faoompw  BCTOOW
200 tassi 200 tassi 200 tassi 200 tassi
100 tassi 100 tassi 100 tassi 100 tassi
80 tassi 80 tassi 80 tassi 80 tassi
80 tassi 80 tassi

301 301 301 301

61l 61 61 61

F100series:1¥1200g F100series:1*1200g F100series:1*1200g 2*700
F200series:2*700g  F200series:2*700g F200series:2*700g 9

24181 2181
70 tk
70 tk (10 g/tk) 70tk (10g/tk) 70tk (10 gitk) (10 gitk)
21 21 21 2

MARKUS: F100-M/F200-M/F100-P/F200-P/F 100-MP/F200-MP mudelitel
pole veepaaki ning nende jaoks on vaja masin Uhendada veevérku.

3.3.2 Tehnilised andmed

F100 series
Andmed
F100-MW F100-PW F100-MPW
Pinge 220-240V ~50/60Hz  220-240V ~50/60Hz = 220-240V ~50/60Hz
Véimsus 2900 W 2900 W 2900 W
- . G3/4" G1/2" peale G3/4" G1/2" peale G3/4" G1/2" peale
theadusypalikud 1.5 m metallvoolik 1.5 m metallvoolik 1.5 m metallvoolik
UL TR Tosb LS Maks. 0.6 Mpa Maks. 0.6 Mpa Maks. 0.6 Mpa
Masina 40.5*54*66 cm 40.5*54*66 cm 40.5*54*66 cm
L*S*K
Kaal 27 kg 27.5kg 28.5kg
F100 series
Andmed
F100-M F100-P F100-MP
Pinge 220-240V ~50/60Hz = 220-240V ~50/60Hz = 220-240V ~50/60Hz
Véimsus 2900 W 2900 W 2900 W
Uhendusvoolikud =~ G3/4" G1/2" peale G3/4" G1/2" peale G3/4" G1/2" peale

1.5 m metallvoolik 1.5 m metallvoolik 1.5 m metallvoolik

bl Maks. 0.6 Mpa Maks. 0.6 Mpa Maks. 0.6 Mpa
veerdhk

Masina 30.5*54*66 cm 30.554*66 cm 30.5*54*66 cm
L*S*K

Kaal 25Kkg 25.5kg 26.5kg



Andmed

Pinge
Véimsus
Unendusvoolikud
Unenduse veerdhk

Masina
L*S*K

Kaal

Andmed

Pinge

Voimsus

Unendusvoolikud

Unenduse
veerdohk

Masina
L*S*K

Kaal

F200 series
F200-MW F200-PW F200-MPW

220-240V ~50/60Hz 220-240V ~50/60Hz = 220-240V ~50/60Hz
2900 W 2900 W 2900 W

G3/4" G1/2" peale G3/4" G1/2" peale G3/4" G1/2" peale
1.5 m metallvoolik 1.5 m metalivoolik 1.5 m metallvoolik

Maks. 0.6 Mpa Maks. 0.6 Mpa Maks. 0.6 Mpa

40.5"54*66 cm 40.5*54*66 cm 40.5"54*66 cm

28.5kg 29kg 30 kg
F200 series
F200-M F200-P F200-MP

220-240V ~50/60Hz = 220-240V ~50/60Hz  220-240V ~50/60Hz
2900 W 2900 W 2900 W

G3/4" G1/2" peale G3/4" G1/2" peale
1.5 m metallvoolik 1.5 m metallvoolik

G3/4" G1/2" peale
1.5 m metallvoolik

Maks. 0.6 Mpa Maks. 0.6 Mpa Maks. 0.6 Mpa

30.5*54*66 cm 30.5*54*66 cm 30.5*54*66 cm

26.5kg 27 kg 28 kg

BC100 series
Andmed
BC100 BC100-W
Pinge 220-240V ~50/60Hz 220-240V ~50/60Hz
Voimsus 2900 W 2900 W

Unendusvoolikud G3/4" G1/2" peale

1.5 m metallvoolik

G3/4" G1/2" peale
1.5 m metallvoolik

Unenduse veerdhk Maks. 0.6 Mpa Maks. 0.6 Mpa

Masina 30.5*54*66 cm 40.5*54*66 cm
L*S*K
Kaal 24 kg 26 kg

3.4 Kaasasolevad tarvikud

Kohvimasin tuleb koos jargnevate tarvikutega:

Voolujuhe x1 tk Kiirjuhend x1 tk

Vee sissevotuvoolik x1 tk Voti X2 tk



4 Paigaldamine ja testimine

© Jargnevad sammud tuleb sooritada volitatud personali poolt.

4.1 Paigaldusnduded
411  Asukoht

0 Masina paigaldamisel on néutud jargnevad tingimused. Kui
neid tingimusi ei taideta, vdib masin kahjustuda. Veendu, et
jargid allolevaid tingimusi:

e Pind peab olema stabiilne, lame ja suutma kanda kohvimasina
raskust.

e Hoia masin eemal kittekehadest véi kuumadest pindadest.

e Veenduy, et kohvimasin on paigaldatud nii, et koolitatud personal saab
sellele alati ligipaasu.

e Vooluallika ja masina vahel peaks olema vahem kui 1 m vahemaa.
e Taga masina hooldamiseks/kasutamiseks piisav ruum.
-Taga piisav ruum, et taita ubade mahutit.

‘Masina tagakulg peaks olema vahemalt 5 cm eemal
seinast (6huringluse tagamiseks).

4.1.2  Keskkonnatingimused

Masina paigaldamisel on ndutud jargnevad tingimused. Kui
neid tingimusi ei tdideta, vdib masin kahjustuda. Veendu,
et jargid allolevaid tingimusi:

e Umbritseva 6hu temperatuur: 10-35 °C.

e Maksimaalne lubatud dhuniiskus: 80% rF.

e Masinat ei tohi kasutada véljas, sest ilmastikuolud (vihm, lumi,
harmatis) voivad seda kahjustada.

0 Hoiustamine voi transport madala temperatuuri juures

e Kui masinat tuleb hoida vdi transportida temperatuuril alla 0 °C, tuleb
masinast esmalt vesi eemaldada.

4.1.3  Elektrilised tingimused

Elektrihendus peab vastama kohalikele regulatsioonidele. Pinge
peab vastama seadmel margitule.

a HOIATUS: Elektril66gi oht!
Palun jargi allolevaid punkte:

e Uhendust tuleb kaitsta kaitsmega, mille voolutugevus vastab
seadmel margitule.

e Koik seadme faasid peavad olema vooluvdrgust eemaldatavad ning
vooluvdrguga seotud Uhendused peavad olema usaldusvaarselt
maandatud.

e Elektriseadmed peavad olema Uhendatud vastavalt standardile IEC
364 (DIN VDE 0100).

e Ara kasuta masinat kahjustunud voolujuhtmega. Kahjustunud
voolujuhe véi pistik tuleb koheselt vélja vahetada professionaalse
tehniku poolt.

e Pikendusjuhtmed pole soovitatud! Pikendusjuhtme kasutamisel jargi
tootjapoolseid juhiseid (vaata kasutusjuhendit) ja kohalikke
regulatsioone.

e Voolujuhe tuleb sattida nii, et inimesed ei saa selle otsa komistada.
Ara aseta juhet teravatesse nurkadesse ega riputa seda 6hku ning
ara kinnita selle kulge klambreid. Juhtmeid ei tohi asetada kérge
temperatuuriga objektide kohale ning neid tuleb kaitsta éli ja
séovitavate puhastusvahendite eest.

e Aratémba ega tésta masinat kaablist. Ara témba pistikut seinast valja
voolujuhet tdmmates.

e Ara puuduta voolujuhet ega pistikut margade kéatega.

e Ara pista vooluthendusse niisket pistikut.



414 Veetingimused
HOIATUS: Halva kvaliteediga vesi vdib masinat kahjustada.
Palun jargi allolevaid punkte:

e Vesi peab olema puhas ja kloorisisaldus peab olema vaiksem kui 100
mg/l.

e Arakasuta kohvimasinas roostevett.

e Karbonaatkaredus peab olema madalam kui 5~6 °dKH (Saksamaa) voi
8.9~10.7 °fKH (Prantsusmaa). Kogukaredus peab olema k&rgem kui
karbonaatkaredus.

e Soovituslik pH: 6.5t0 7.

e Kasuta uusi voolikuid (vee sissevétuvoolik/heitveevoolik), mis tulevad
masinaga kaasa.

© Veeuhendus tuleb teha vastavalt juhistele ja kohalikele regulatsioonidele.
Kui masin ihendatakse asja paigaldatud veevargiga,
tuleb saastumise ennetamiseks voolikuid péhjalikult loputada.

© Kohvimasin tuleb Gihendada joogiveeststeemiga, millel on suletav klapp.
Varusta masin veesurve reduktoriga réhuvooliku kaudu ning kasuta
G 1/2" Ghendust. Maara rohuks 0.3 MPa (3 baari).

4.2 Paigaldamine

4.2.1 Kohvimasin

© Ava pakend, vota masin ja selle tarvikud valja. Masinat ja koiki selle tarvikuid
voib ainult paigaldada ja hoida jaatumisvabas kohas.

4.3 Uhendamine

4.3.1 Veesisselasketoru

Samm 1: Uhenda toru (ks ots vee sisselaskeavaga, pddra mutrit
paripdeva.

@

v Veesisselasketoru ithendus on niitid valmis.

432 Veeéaravoolu Ghendus

Samm 1. Sisesta toru masinas olevasse heitveeporti.

Samm 2: Aseta aravoolutoru valjalaskeava soovitud mahutisse.



v Veearavoolu Uhendus on ntud valmis.

433 Mahuti tagasilédgiklapp (ainult heitveesiisteemiga masinatel)

Samm 1: Vota tilkumisalus vélja ja kasuta sobivat tdoriista, et eemaldada

pistik tilkumisaluse kuljest.

Samm 2: Paigalda mahuti tagasilodgiklapp (heitveevoolik peab
olema Ghendatud).

4.4 \Vooluihendus

© Toitepinge peab vastama seadmel margitule.

© Veendu, et pistikule on hdlbus ligipaas.

© Masin ja iga lisaseade tuleb ihendada eraldi pistikutesse.

441 Kohvimasin

Samm 1: Sisesta voolujuhtme uks ots seadme thenduskohta.

Samm 2: Pista voolujuhtme teine ots pistikusse.

v Vooluthendus on nuud valmis



5 Esmakordne kasutamine

5.1 Taitmine

511 Ubade mahuti taitmine

Samm 1: Sisesta voti vastavalt joonisel nahtule, keera seda vastupéaeva,
ava uks ja eemalda reguleerimisvoti komponendist vastavalt joonisele.

Samm 2: Ava kaas votme abil, tdida mahuti kohviubadega ja sulge
kaas.

v Ubade mahuti on ntud taidetud.

@

5.1.2  Pulbri mahuti taitmine

Samm 1: Sisesta voti vastavalt joonisel néhtule, keera seda vastupaeva,
ava uks ja eemalda reguleerimisvoti komponendist vastavalt joonisele.

Samm 2: Keera votit paripaeva, et avada vasakpoolse pulbrimahuti
kaas, lisa pulber, seejarel sulge kaas ja lukusta see. Korda sama
parempoolse mahutiga.

V‘e

v Pulbri mahuti on ntud taidetud.



5.1.3 Veepaagi taitmine
% Kehtib mudelitele F700-MW, F100-PW, F100-MPW, F200-MW, F200-PW, F200-MPW.

Samm 1: Keera vétit paripdeva ukse avamiseks. seejarel eemalda reguleerimisvoti
vastavalt joonisel toodule.

] A '8 ,
J 5 i »
7 oy

v Piimavooliku thendus on nuud tehtud.

5.2 Sisselulitamine

Samm 2: Keera vétit paripdeva veepaagi avamiseks. tdmba kaepidemest Samm 1: P66ra votit vastupaeva. ava kohvimasina uks. vajuta
veepaagi valjavétmiseks ning taida see puhta veega. voolulilitit. sulge uks ning pddra vétit paripaeva. et uks lukustada.

Yy

Samm 3: Pane veepaak tagasi ja lukusta see vétmega.
oy
b

v Kohvimasin on niud sisse lilitatud.

5.3 Vaikeseaded

Samm 1: Vajuta ekraanil soovitud menutvalikut ja vali eelistatud

< Veepaak on nuud taidetud. Slerdde]

default setting
5.1.4  Piimavooliku Gthendamine

* Kehtib mudelitele F700-M, F100-MW, F100-MPW, F200-M, F200-MW, F200-MPW.

Sisesta sinine piimavoolik piimajahutisse (vaata joonist) ja seejarel piimapakki.
(Soovituslikult kasutada Dr Coffee piimajahutit.)




Samm 2: KI6psa nupul Save, et jatkata jargmise sammuga.

default setting

Samm 3: Masin kaivitub, palun oota...

Samm 4: Masin on kasutamiseks valmis.

v Vaikeseaded on salvestatud.

54 Jahvatuse seadistamine

Samm 1: Véta tilkumisalus vélja (vaata joonist), eemalda kohvipuru
mahuti ja tuhjenda see. Kaalu mahutit ja sisesta see uuesti,
Uheskoos tilkumisalusega.

Samm 2: KIépsa ekraani tilaosas olevat kiirteenuppu, et avada
menuu.

Samm 3: Kidpsa nupul Service Menu, sisesta parool, kidpsa
valikule Eng. Setting.

— 00:15
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Samm 4: Kiépsa nupule Grounds Cal., et avada jahvatuse seadistus.

e : t )
Groundg Cal.  Powder Calibration ~ Grindingindex ~ Water Supply

tting

Eng. Setting

Service Menu Grounds Cal.>

Samm 6: Eemalda tilkumisalus (vaata joonist) ja vota kohvipuru mahuti
vélja. Kaalu mahutis olev jahvatatud kohv ja salvesta kaal. Tuhjenda
kohvipuru mahuti.

Samm 7: Sisesta kohvipuru mahuti ja tilkumisalus uuesti. Kinnita, et
mahuti on tuhi, kldpsates nupule Yes. Kldpsa uuesti nupule Run ja
oota, kuni veski peatub.

@2

Samm 8: Eemalda tilkumisalus (vaata joonist) ja vota kohvipuru mahuti
vélja. Kaalu mahutis olev jahvatatud kohv ja salvesta kaal. Tuhjenda
kohvipuru mahuti.

Samm 9: Sisesta kohvipuru mahuti ja tilkumisalus uuesti. Kinnita, et
mahuti on tihi, kiépsates nupule Yes. Kldpsa uuesti nupule Runja
oota, kuni veski peatub.

Samm 10: Eemalda tilkumisalus (vaata joonist) ja vota kohvipuru
mahuti vélja. Kaalu mahutis olev jahvatatud kohv ja salvesta kaal.




Samm 11: Kldpsa nupule Save, et seadistus |I6petada.

Service Menu Grounds Cal.>

v Veski seadistus on nuud I6petatud.

5.5 Pulbri seadistamine

% Kehtib mudelitele F700-P, F100-PVW, F100-MP, F100-MPW, F200-P,
F200-PW, F200-MP, F200-MPW .

Samm 1: Ava uks (vaata joonist), pigista kdepidet lukustusseadme
valjatdmbamiseks, eemalda pulbrivaljastuse kuljest voolik, pé6ra lukku
vastupadeva ja tdmba agregaat masinast valja.

Samm 2: Hoia kaepidet nii nagu joonisel naha ning likka
lukustusseadeldist seni, kuni see peatub. Seejarel sulge masina uks.

@

Samm 3: Véta tilkumisalus valja (vaata joonist), eemalda
kohvipurumahuti ja tiihjenda see. Kaalu mahuti ja pane see tagasi
Uheskoos tilkumisalusega.

Samm 4: Kldpsa ekraani tlaosas olevale kiirteenupule, et avada
menud.

— 00:15
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Samm 6: Kidpsa nupule Powder Calibration, et avada pulbri kalibreerimisliides.

Samm 7: Vali Left mixer, kldpsa nupule Run ja oota, kuni kohvimasin
|16petab toStamise.

Powder Calibration>

Samm 8: Véta tilkumisalus vélja (vaata joonist) ja eemalda
kohvipuru mahuti. Kaalu pulbrit mahutis ja salvesta kaal. Tuhjenda
kohvipurumahuti.

Samm 9: Pane kohvipuru mahuti ja tilkumisalus tagasi. Kinnita, et
mahuti on tahi, kldpsates nupule Yes. Klépsa uuesti nupule Run
ning oota, kuni kohvimasin I6petab t66tamise.

Samm 10: Vota tilkumisalus valja (vaata joonist) ja eemalda kohvipuru
mahuti. Kaalu pulbrit mahutis ja salvesta kaal. Tihjenda kohvipurumahuti.

Samm 11: Pane kohvipuru mahuti ja tilkumisalus tagasi. Kinnita, et
mahuti on tuhi, kldpsates nupule Yes. Klopsa uuesti nupule Run ning
oota, kuni kohvimasin I6petab to6tamise.

Samm 12: Véta tilkumisalus valja (vaata joonist) ja eemalda
kohvipuru mahuti. Kaalu pulbrit mahutis ja salvesta kaal.

@



Samm 13: Kldpsa nupule Save kalibreerimise I6petamiseks.

Service Menu Powder Calibration>

Drinks Setting

Eng. Setting

Samm 14: Ava kohvimasina uks (vaata joonist), pigista kaepidet
lukustusseadme valjatdbmbamiseks, pane agregaat tagasi masinasse ja
lukusta see tugevalt, seejarel kasuta kaepidet, et likata

lukustusmehhanismi seni, kuni see peatub. Sulge kohvimasina uks.

v Pulbri kalibreerimine on I6petatud.

© Selleks, et kalibreerida pulbrit parempoolses mahutis, jargi samu samme.

5.6 Valjalulitamine

Samm 1: Klopsa kiirteenupul, et avada menuu.

@
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Descaling

Samm 3: Kidpsa nupule OK; et kinnitada ja minna valjalilitusolekusse voi
kldpsa nupule Cancel, et tagasi minna. Kui masin on né uineolekus, ltlitub
ekraan vélja, aga valgus jaab sisse. (Vajuta ekraanile ja hoia all véhemalt 3
sekundit, et masin uuesti kaivitada.)

Power Off>




Samm 4: Keera uineolekus votit vastupaeva (vaata jooniselt), ava
kohvimasina uks, vajuta voolulilitit, et vool taielikult valja lUlitada, seejarel
sulge ning lukusta uks. MARKUS: Ara eemalda vooluiihendust otseselt,
sest see voib masinat kahjustada.

~ Masin on ntitid valja lulitatud.

6 Jookide valmistamine

6.1 Kohv

© Naide: Espresso valmistamine:

Samm 1: Klépsa nupul Espresso kohvi valmistamise alustamiseks.

Samm 2: Kldpsa joogi valmistamise ajal ekraanil olevale kiirteele,
et kohandada joogi seadeid.

Ristretto ‘\

Samm 3: Lohista seadistuskangi, et kohandada seadeid ajutiselt
(@inult voimalik seadistusreziimis).

Samm 4: Kldpsa nupule Cancel joogi valmistamise ajal, et
protsess koheselt peatada.

Ristretto A\\'
—

=




6.2 Piimaga kohvijoogid

% Kehtib mudelitele F100-M, F100-MW, F100-MP, F100-MPW, F200-M, F200-

MW, F200-MP, F200-MPW.
© Naiteks: kuidas valmistada cappuccino:

Samm 1: Klépsa valikule Cappuccino. Kohvi valmistamine algab.

e
O;

amm 2: Klopsa joogi valmistamise ajal ekraanil olevale kiirteele, et
kohandada joogi seadeid.

Samm 3: Lohista seadistuskangi, et kohandada seadeid ajutiselt
(ainult vdoimalik seadistusrezZiimis).

Samm 4: Klépsa nupule Cancel joogi valmistamise ajal, et
protsess koheselt peatada.

6.3 Pulberjoogid

% Kehtib mudelitele F100-P, F100-PW, F100-MP, F100-MPW, F200-P, F200-PW,

F200-MP, F200-MPW.
© Naiteks: kuidas valmistada kuuma Sokolaadi:

Samm 1: Kidpsa valikule Hot Chocolate valmistamise alustamiseks..

Oi

Samm 2: Kldpsa joogi valmistamise ajal ekraanil olevale kiirteele, et
kohandada joogi seadeid.

Hot Chocolate PD‘“\‘




Samm 3: Lohista seadistuskangi, et kohandada seadeid 7 Puhastamine ja hooldamine

ajutiselt (ainult vdoimalik se adistusreziimis).

Hot Chocolate PD

7.1 Puhastusgraafik

Iga péev Iga nadallVajadusel Noutav |Kohust.
cancel © Keeduploki loputus b P48(7.2.1)
© Uhenupul. hooldus » P49(7.2.2)
= . . . . . Automaatpuhastus © © L Keeduploki sugavpuhastus | b P49(7. 2.3)

Samm 4: Kidpsa nupule Cancel joogi valmistamise ajal, et _

t k h |t t d © © . Pulbrisiist. siigavpuhastus P P50(7. 2. 4)
rotsess Kkoneselt peatada.

p p © © o Piimasust. stigavpuhastus P P51(7.2.5)
© © ° Katlakivieemaldus » P51(7.2.6)
© © Oamahuti puhastus P P52(7.3.1)

© © © Pulbri segamissiist. & » P53(7.3.2)
mahuti puhastus.
® ® Purumahuti & tilkumisaluse » P55(7.3.3)
Manuaalne puhastus
puhastus © © Joogivaljastuse puhastus > P55(7. 3. 4)
© © Keeduploki puhastus » P56(7.3.5)
Télgendus
Cancel = - Iga paev Sooritada vahemalt kord paevas, vajadusel sagedamini.
Iga nadal Sooritada vahemalt kord nadalas, va jadusel sagedamini.
Vajadusel Sooritada vajadusel.
Néutav Sooritada siis, kui masin seda néuab.
K Kui masin naitab teavitust, tuleb protseduuri sooritada rangelt juhistest kinni pidades, valtimaks masina
ohust. . A
kahjustamist.
Hooldus Sooritada iga 6 kuu jarel véi parast iga 60 000 tassitait.




7.2 Automaatpuhastus

© lgapaevaseid hooldustoiminguid tuleb teha iga paev.

721 Keeduploki loputus

Samm 1: KIépsa ekraani alumises paremal nurgas olevat
loputusnuppu, et avada kiirloputuse liides.

Samm 2: KIépsa nupule OK loputuse alustamiseks vdi nupule Return, et
naaseda joogimenid juurde. Kui Uhtegi valikut ei tehta, algab loputus
automaatselt 10 sekundi méddumisel.

Brewer Rinse>

Samm 3: Jargi ekraanil olevaid juhiseid.

7.22  Unhenupuline hooldus

Samm 1: Kidpsa ekraani tlaosas olevale kiirteenupule, et avada
mendd.

Samm 2: Kidpsa nupule One-Button Maint., seejarel jargi

ekraanil olevaid juhiseid.
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723 Keeduploki siigavpuhastus

Samm 1: Kiopsa ekraani tlaosas olevale kiirteenupule, et avada
menad.




Samm 2: Klépsa nupule Brewer Deep Clean, seejarel jargi ekraanil 725 Piimaslisteemi stigavpuhastus
olevaid juhiseid. Samm 1: KIépsa ekraani Gilaosas olevale kiirteenupule, et avada
= l i mendu.
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Samm 2: Klépsa nupule Milk Deep Clean, seejarel jargi ekraanil olevaid
juhiseid.

Samm 1: Kl6psa ekraani Ulaosas olevale kiirteenupule, et avada il st

mendd.

724 Pulbrisiisteemi siigavpuhastus

One-Button Maint. Brewer Deep Clean Powder system deep  Milk deep clean Descaling
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7.2.6 Katlakivieemaldus

Sapm 2-iS15psa nipuleM?ewesFey sriUsRE€leaniag, Samm 1: KI&psa ekraani (ilaosas olevale kiirteenupule, et avada
seejarel jargi ekraanil olevaid juhiseid. meniiiis
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Samm 2: Kiépsa nupule Descaling, seejarel jargi ekraanil olevaid juhiseid.

00:15
il 2021701701

7.3 Manuaalne puhastamine

7.3.1 Ubade mahuti puhastamine

Samm 1: Ava kohvimasina uks (vaata joonist), pigista kaepidet, et tommata
lukustusseade valja, eemalda ubade mahuti ja tiihjenda see.

Samm 2: Pane ubade mahuti tagasi ja kasuta voétit mahuti kaane
lukustamiseks, keerates votit vastupdeva. Kasuta kaepidet, et likata
lukustusseadet seni, kuni see peatub ning seejarel sulge kohvimasina uks.

7.3.2  Pulbri segamissisteemi & mahutite puhastamine
% Kehtib mudelitele F700-P, F100-PW, F100-MP, F100-MPW, F200-P, F200-PW,
F200-MP, F200-MPW.

Samm 1: Ava uks (vaata joonist), pigista kdepidet, et tommata lukustusseade
vélja, véta pulbri valjastusvoolik lahti, keera lukku vastupaeva, vota
segamisagregaat lahti, vota see valja, seejarel eemalda pulbri juhisosa.

Samm 2: Loputa pulbri valjastusseadet ja segamisagregaati puhta
veega ning puhi puhtaks kuiva lapiga.

\\w{iﬁ» e
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Samm 3: Eemalda pulbri mahutid (vaata joonist) ning tiihjenda need.
Kasuta kuiva ratikut, et mahuteid puhastada. (HOIATUS: Mahutite sees
on liikkuvad ja teravad osad. Ole puhkimisel ettevaatlik.)



Samm 4: Puhi kuiva lapiga masina pinda, kuhu pulbri mahutid paigutati,
asenda pulbri juhisosa, pane mahutid tagasi ja lukusta kaas tugevalt.

Samm 5: Pane puhastatud segamisagregaat masinasse tagasi ning
lukusta see tugevalt. Kasuta kaepidet, et likata lukustusseadet seni,
kuni see peatub ning sulge kohvimasina uks.

7.3.3 Kohvipuru mahuti & tilkumisaluse puhastamine

Eemalda tilkumisalus ja kohvipuru mahuti, loputa neid puhta veega,
pihi puhtaks kuiva lapiga ning pane masinasse tagasi.

734 Joogivaljastuse puhastamine

Samm 1: Kasuta oma sdrmi, et pigistada joogivaljastuse molemal kuljel
olevaid klambreid, tdmba allapoole ning eemalda joogi valjastusplokk.

Samm 2: Eemalda joogi véljastusploki konnektorid ja silikoonist osad,
loputa neid pdhjalikult jooksva vee all, seejarel pane need uuesti kokku ning
sisesta plokk tagasi masinasse.

im. 7.
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735 Keeduploki puhastamine

Samm 1: Ava kohvimasina uks, hoia tilkumisaluse moélemast
kuljest selle eemaldamiseks.

Samm 2: Kasuta oma sérmi, et likata klambrit sissepoole (nagu joonisel
naidatud), seejarel vajuta allapoole ja hoia keeduplokist katega, et see
véalja tdmmata.

8 Vastutus ja garantii

8.1 Kasutaja vastutus

© Kasutaja peab veenduma, et turvaseadmeid hooldatakse
regulaarselt Dr Coffee tehnilise meeskonna voi teiste volitatud
tehnikute poolt.

© Visuaalsetest defektidest tuleb teavitada Dr Coffee't kirjalikult 30
paeva jooksul. Peidetud defektide korral on teavitusaeg kuni 12 kuud
parast masina paigaldamist.

© Turvakomponentide (nagu ohutusventiil, ohutustermostaat ja
kitteseade) parandamine pole lubatud. Koik kahjustunud
turvakomponendid tuleb valja vahetada.

8.2 Garantii ja vastutus

© Juhul kui jargmised pohjused tekitavad kehavigastusi voi
varakahju, ei vastuta Dr Coffee kahju hilvitamise ega garantii eest:
— Masinat ei kasutata sihtotstarbeliselt.

— Vaar paigaldus, kasutamine, puhastamine ja/voi hooldamine.

— Soovitatud hooldusintervallide eiramine.

— Masina kasutamine siis, kui turvakomponendid on kahjustunud, masin

— on valesti paigaldatud voi rikkega.

— Masina kasutamine mittevastavalt néutud tingimustele.
— Ebakorrektsed remonditdod.

— Mitteoriginaalsete varuosade kasutamine.

— Kasutatakse puhastusvahendeid, mis pole soovitatud Dr Coffee poolt.



— Kahjustused, mille on tekitanud voorkehad, énnetused, inimvead ja muud
inimestest séltumatud pdhjused.

— Voodrkehade sisestamine masinasse voi katte avamine voorkehade abil.

© Tootja votab taieliku vastutuse hlivitamiseks olukordades, kus kahjustused on
tekkinud isegi siis, kui kasutaja on jarginud hooldusintervalle ja ostnud
originaalsed varuosad vdi on kasutatud volitatud edasimuijaid.

9 Igapaevase kasutuse ja hoolduse ettevaatusabindud

© Ara vala vett ubade mahutisse ega pulbri mahutisse.

© Ara ava ust, dra eemalda kohvipuru mahutit, tilkumisalust, veepaaki ega
teisi komponente sel ajal, kui masin tootab.

© Veepaak sobib Gksnes puhta toatemperatuuril vee jaoks. Kuuma voi
jaakilma vett ei tohi kasutada.

© Kasuta keskmise réstiga ja dlivabasid kohviube. Oliseid ja llerdstitud
kohviube ei tohi kasutada.

© Kui vahetad kohviubade voi pulbri liiki, on soovituslik sooritada
kalibreerimine.

© Ara katsu joogi valmistamise ajal véljalaskeava.

© Ara kasuta tugevaid harju voi agressiivseid puhastusvahendeid. Masina
kahjustamise valtimiseks puhasta seda pehme lapiga.

© Kuitaidad mahuteid vee voi pulbriga, veendu, et sa ei lletaks MAX piiri.
Kui MAX margist pole, taida kuni umbes kaheksa kiimnendiku mahuni.

© Ara lilita masinat valja, kui masin valmistab jooke, sooritab eneseteste
vOi automaatpuhastust.

© Sati valjastuskoha kdrgust vastavalt tassidele.

© Kui masin lilitatakse vélja Ulejdénud paevaks, tihjenda
kohvipuru mahuti ja tilkumisalus.

© Kui kasutad masinat valise veeallikaga, ara kasuta masinat sel
ajal, kui valine veeallikas on valja lilitatud.
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